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Eksplicitni i implicitni stavovi o
upotrebi �enskih nomina agentis u
srpskom jeziku

Imenice koje oznaèavaju vršioca radnje ili nosioca zanimanja se u srpskom

jeziku u reènicima navode u muškom rodu bez obzira na pol ljudi o kojima

se govori. Meðutim, u poslednje vreme se javlja sve veæa tendencija za upo-

trebom �enskih oblika ovih imenica kako bi se naglasila polna pripadnost i

smanjila diskriminacija po polu u jeziku. Zbog toga smo �eleli da ispitamo

implicitne i eksplicitne stavove ispitanika o upotrebi nomina agentis �en-

skog roda, zatim da utvrdimo da li postoji razlika izmeðu polova u ovim

stavovima i da uporedimo rezultate dobijene eksplicitnom i rezultate dobi-

jene implicitnom tehnikom merenja. Ustanovljeno je da kod ispitanika

�enskog pola postoji preferencija za korišæenjem �enskih nomina agentis

Uvod
Nomina agentis predstavljaju imenice koje oznaèavaju vršioce radnji

ili nosioce zanimanja, zvanja, titula, funkcija i sl. One se najèešæe grade
dodavanjem nastavaka -ka, -ica ili -(k)inja na odreðenu imenicu koja
oznaèava vršioca radnje ili nosioca zanimanja u muškom rodu (Fekete
2008: 43).

U javnoj komunikaciji se sve èešæe postavlja pitanje na koji naèin ime-
novati osobu �enskog pola koja oznaèava vršioca radnje ili nosioca zani-
manja, zvanja, titule i sl. (Fekete 2008: 43). U svakodnevnom govoru javlja
se tendencija da se stvaraju i upotrebljavaju imenice �enskog roda kojima
æe se oznaèiti da je osoba koja vrši odreðenu radnju ili predstavlja nosioca
zanimanja, zvanja, titule i sl. �enskog pola. Taènije, usled društvenih okol-
nosti, veliki broj zanimanja obavljaju ili su u prošlosti obavljali samo mu-
škarci (bokser, polo�ajnik, rudar, psiholog, pilot, kapetan, vatrogasac,
ministar, oficir i sl.), te zbog toga u jeziku nema paralelnih formi �enskog
roda. S obzirom na to da u savremenom društvu �ene sve više zauzimaju
pozicije na kojima su nekada bili samo muškarci, trebalo bi takvu pojavu
obele�iti i u jeziku – upotrebom imenica �enskog roda kada se govori o
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zanimanjima i titulama osoba �enskog pola. Meðutim, upotreba nomina
agentis �enskog roda ne ide u korak sa društveno-politièkim razvojem
(Fekete 2008: 43-52).

U reènicima (ne samo srpskog jezika) se, po pravilu, imenice kojima
se oznaèavaju zanimanja, titule, funkcije i sl. navode u obliku muškog roda.
Smatra se da se upotrebom muškog gramatièkog roda samo kazuje naziv
odreðenog entiteta, ali ne i pol osobe o kojoj se govori. Taènije, muški gra-
matièki rod je u pogledu oznaèavanja polne razlike nemarkiran, tj. neu-
tralan (Fekete 2008: 43-52). Sa druge strane, smatra se i da je korišæenje
muškog roda za imenovanje osoba �enskog pola jedna vrsta verbalnog sek-
sizma, odnosno diskriminacije po polu. Smatra se i da je bitno da se u nor-
mu srpskog jezika uvede forma �enskog roda za imenovanje �enskih osoba
zbog toga što standardizacija jezika ne predstavlja samo jezièko, veæ i dru-
štveno-politièko pitanje (Saviæ 2004: 1-5).

Tendencija za upotrebom imenica �enskog roda kada se imenuju
osobe �enskog pola javlja se i u drugim jezicima poput engleskog, ne-
maèkog, francuskog. Meðutim, u srpskom jeziku je situacija drugaèija zbog
toga što se rod imenice morfološki iskazuje veæ u osnovnom obliku, pa je
ova pojava uoèljivija i èešæa, kako u svakodnevnom govoru, tako i u me-
dijima (Saviæ 2004: 1-5).

U ovom radu �eleli smo da utvrdimo kakve stavove ispitanici imaju
prema upotrebi nomina agentis �enskog roda ispitujuæi i implicitne i eks-
plicitne stavove. Ispitivane su obe vrste stavova zbog moguænosti davanja
socijalno po�eljnih odgovora prilikom iskazivanja eksplicitnog stava. Ova
pretpostavka zasnovana je na èinjenici da se o upotrebi nomina agentis
�enskog roda sve više govori u javnoj komunikaciji, te se one zbog toga sve
više koriste u svakodnevnom govoru, što mo�e imati uticaj na eksplicitne
stavove ispitanika. Taènije, smatra se da æe eksplicitni stavovi biti u skladu
sa sve èešæom prisutnošæu i upotrebom nomina agentis �enskog roda u
svakodnevnom govoru, odnosno da æe oni kod ispitanika oba pola biti po-
zitivniji. Sa druge strane, pretpostavlja se da æe se rezultati implicitne mere
razlikovati od rezultata eksplicitne, jer je implicitne stavove te�e promeniti,
a èesto ih nismo ni svesni.

Eksplicitni stavovi podrazumevaju stavove koje svesno zastupamo i
koje mo�emo lako i direktno da iska�emo. Ova vrsta stavova ispituje se
eksplicitnim merama koje se najèešæe oslanjaju na rezultate dobijene pos-
matranjem neèijeg ponašanja ili na informacije koje ispitanik daje o sop-
stvenim stavovima i viðenjima (mere samoizveštaja, engl. self-report).
Upotrebom ovih mera mo�emo da posmatramo širok opseg ponašanja ispi-
tanika, a pored toga mo�emo dobiti informacije o ispitanikovim mislima i
oseæanjima (Lazareviæ 2009: 4). Meðutim, ove mere imaju i neke nedo-
statke. One se baziraju na tra�enju direktnog odgovora na neko konkretno
pitanje. Kvalitet ovako prikupljenih podataka zavisi od ispitanikove volje i
sposobnosti da izvesti o svom unutrašnjem stanju ili stavu. Takoðe, postoji
moguænost davanja socijano po�eljnih odgovora koji mogu uticati na
validnost podataka (�e�elj et al. 2010: 46). Izmeðu ostalog, zbog ovih
nedostataka koje eksplicitne mere imaju, odluèili smo da u radu koristimo i
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implicitnu meru, odnosno da, pored eksplicitnih, ispitujemo i implicitne
stavove, kako bismo uporedili podatke dobijene ovim dvema merama i
utvrdili postoji li razlika izmeðu ovih stavova kada je reè o nominama
agentis �enskog roda.

Implicitnim stavovima se najèešæe smatraju stavovi koji se formiraju
spontano, bez svesti ili kontrole i koji se du�e zadr�avaju, odnosno te�e me-
njaju. Za ispitivanje implicitnih stavova koriste se implicitne mere (Cun-
ningham et al. 2001: 163). Njihova osnovna ideja jeste da se odreðeni
stavovi istra�e bez direktnog tra�enja verbalnog izveštaja. Ove mere sma-
njuju moguænost simulacije stavova. Implicitne tehnike merenja se baziraju
na merenju vremena reakcije u obavljanju odreðenih zadataka. Zadatak
ispitanika, pri upotrebi implicitne mere, nije da direktno oceni objekat
stava, veæ da odgovori na odreðene stimuluse što br�e i taènije mo�e. Ova-
kvi se odgovori daju izuzetno brzo, nakon nekoliko milisekundi pošto se
stimulus prika�e, te se zbog toga pretpostavlja da oni barem delimièno
proizilaze iz procesa koji se dešavaju bez namere, svesti i kontrole ispi-
tanika. U implicitne mere spadaju razne vrste standardne procedure pri-
movanja, kao i test implicitnih asocijacija (engl. Implicit Association Test –
IAT) (�e�elj et al. 2010: 46-50).

Test implicitnih asocijacija ispituje implicitne stavove tako što proce-
njuje jaèinu asocijacije, odnosno povezanosti izmeðu odreðene kategorije i
prikazanog stimulusa (Lazareviæ 2009: 8). Konkretno, ovaj test uporeðuje
jaèinu asocijacije izmeðu objekta stava i koncepta „dobro” sa jedne strane i
objekta stava i koncepta „loše“ sa druge (Cunningham et al. 2001: 163).
Osnovna ideja testa implicitnih asocijacija jeste da æe ispitanik br�e svrstati
stimulus u neku od ponuðenih kategorija kada su ti pojmovi bliski ili
povezani u njegovoj memoriji, nego onda kada su nepovezani i udaljeniji.
Ispitanik ne mora biti svestan te povezanosti koja postoji u njegovoj me-
moriji. Smatra se da je jedna od najveæih prednosti ovog testa smanjenje
moguænosti davanja socijano po�enjih odgovora (Lazareviæ 2009: 8), zbog
èega je on i izabran kao implicitna mera u ovom istra�ivanju.

Cilj ovog rada bio je da se ispitaju stavovi prema korišæenju nomina
agentis �enskog roda. Pored toga, �eleli smo da utvrdimo da li postoji ra-
zlika izmeðu polova u stavovima o korišæenju nomina agentis �enskog
roda, taènije da li �ene imaju pozitivniji stav o nominama agentis �enskog
roda u odnosu na muškarce. Takoðe, pokušali smo da utvrdimo postoji li
povezanost izmeðu implicitnih i eksplicitnih stavova o nomina agentis �en-
skog roda.

Materijal i metode
Nomina agentis �enskog roda koje su korištene za ispitivanje impli-

citnih stavova dobijene su pilot istra�ivanjem: ispitanici su popunjavali
upitnik koji je sadr�ao 32 nomine agentis �enskog roda. Njihov zadatak bio
je da ocene koliko èesto koriste date imenice. Izabrano je 10 nomina agentis
�enskog roda koje su ispitanici ocenili kao najmanje frekventne i koje su
korištene u testu implicitnih asocijacija. Imenice upotrebljene u pilot
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istra�ivanju izabrane su tako što je osam ispitanika dobilo zadatak pre
sprovoðenja pilot istra�ivanja da navede po èetiri nomine agentis �enskog
roda koje se, po njihovom mišljenju, retko koriste. Nakon toga je, za
ispitivanje implicitnih stavova, upotrebljen test implicitnih asocijacija. Za
ispitivanje eksplicitnih stavova sastavljen je upitnik koji se sastojao iz osam
stavova o nomina agentis �enskog roda. Zadatak ispitanika je bio da na
skali procene ocene u kojoj meri se sla�u sa datim stavom. Sva istra�ivanja
sprovedena su u Istra�ivaèkoj stanici Petnica, u julu 2014. godine. Ispitanici
su bili polaznici i saradnici seminara u Petnici, uzrasta od 16 do 22 godine.

Pilot istra�ivanje

Ispitanicima je zadat upitnik koji se sastojao od 32 nomine agentis
�enskog roda, pri èemu je njihov zadatak bio da na skali od 1 do 5 (1 – ne
koristim je uopšte, 2 – uglavnom je ne koristim, 3 – nisam siguran, 4 –
uglavnom je koristim, 5 – uvek je koristim) ocene koliko èesto upotreblja-
vaju te imenice. U ovom istra�ivanju uèestvovalo je 20 ispitanika – 10
muškaraca i 10 �ena. Deset imenica koje su ispitanici ocenili kao najmanje
frekventne iskorištene su u testu implicitnih asocijacija.

Ispitivnje implicitnih stavova

Uzorak. U testu implicitnih asocijacija (engl. Implicit Association
Test – IAT), koji je korišten za ispitivanje implicitnih stavova uèestvovalo
je 52 ispitanika, od èega 27 muškaraca i 25 �ena.

Stimulusi. Nomina agentis �enskog roda koje su ispitanici u pilot is-
tra�ivanju ocenili kao najmanje frekventne bile su: vatrogaskinja, dekanica,
molerka, dramaturškinja, rudarka, kriminalka, stolarka, poštarka, kape-
tanica i pilotkinja. Pored ovih, upotrebljeno je i 10 nomina agentis muškog
roda koje se koriste da oznaèe ista zanimanja kao i prethodno pomenute
imenice �enskog roda (vatrogasac, dekan, moler, dramaturg, rudar, krimi-
nalac, stolar, poštar, kapetan i pilot). Pored ovoga, stimulusi su bili i pridevi
i imenice koji su se odnosili na kategorije dobro/loše (radost, ljubav, mir,
prijatnost, smeh, divno, velièanstveno, sreæno; agonija, zlo, neuspeh, bol,
u�asno, strašno, odvratno). Ti stimulusi preuzeti su sa zvaniène internet
stranice testa implicitnih asocijacija (https://implicit.harvard.edu/impli-
cit/serbia/).

Metod. Test implicitnih asocijacija sastavljen je iz sedam blokova i
napravljen je u programu Inquisit. U ovom istra�ivanju, u svim blokovima
zadatak ispitanika bio je da grupišu niz stimulusa u jednu od dve ponuðene
kategorije. U prvom bloku, na sredini ekrana, ispitanik je mogao da vidi
vizuelni stimulus, odnosno imenicu ili pridev koji su preuzeti sa zvaniène
internet stranice testa implicitnih asocijacija, a u levom i desnom uglu oz-
nake dobro i loše. Zadatak ispitanika je bio da što br�e i što taènije svrsta
stimulus u neku od ove dve grupe tako što æe pritisnuti taster „E” na ta-
staturi ukoliko stimulus pripada kategoriji dobro koja je prikazana sa leve
strane ekrana i taster „I” ukoliko stimulus pripada kategoriji loše, sa desne
strane ekrana. U sluèaju da ispitanik svrsta stimulus u pogrešnu kategoriju,
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na sredini ekrana bi se pojavio znak „X”, a ispitanik bi morao ponovo da
uradi isti zadatak. U drugom bloku, na sredini ekrana su se pojavljivale
nomina agentis i muškog i �enskog roda koje su izabrane iz pilot istra�i-
vanja. Njih je trebalo razvrstati u kategorije muško (sa leve strane ekrana)
ili �ensko (koja se nalazila sa desne strane ekrana). Od ispitanika se tra�ilo
da zadatak urade po istom principu. U treæem bloku se kategorije udvajaju,
tako da se sa leve strane nalazi kategorija �ensko/dobro, a sa desne mu-

ško/loše. Ispitanicima se na sredini ekrana pojavljuju vizuelni stimulusi iz
prvog i drugog bloka. Od ispitanika se tra�i da, ukoliko se stimulus odnosi
na kategoriju �ensko/dobro koja se nalazi sa leve strane ekrana (taènije, ako
stimulus pripada ili kategoriji �ensko ili kategoriji dobro), pristisnu taster
„E” na tastaturi, a ukoliko stimulus pripada kategoriji muško/loše koja se
nalazi sa desne strane ekrana, pritisnu taster „I”. Èetvrti blok je isti kao
treæi, s tim da se zamenjuju mesta kategorijama, tako da se sa leve strane
nalazi kategorija muško/loše, a sa desne �ensko/dobro. Ispitanici na isti
naèin trebali da razvrstaju stimuluse po grupama. Peti blok je slièan prvom,
samo što se u levom uglu nalazi kategorija loše, a u desnom dobro, dakle
zamenjena su mesta kategorijama iz prvog bloka. U šestom bloku katego-
rija muško uparuje se sa kategorijom dobro, a kategorija �ensko sa katego-
rijom loše. Dakle, u ovom bloku, sa leve strane ekrana nalazi se kategorija
muško/dobro, a sa desne �ensko/loše. U sedmom bloku ove dve kategorije
zamenjuju mesta, a zadatak ostaje isti.

Treæi, èetvrti, šesti i sedmi blok su relevantni za ovo istra�ivanje, dok
ostali predstavljaju trening blokove, taènije blokove koji slu�e da se ispi-
tanik uhoda u naèin rada ovakve vrste testa. U treæem, èetvrtom, šestom i
sedmom bloku merena su vremena reakcije ispitanika od trenutka kada se
na ekranu pojavi vizuelni stimulus do trenutka kada on pritisne jedan od dva
tastera i time svrsta stimulus u jednu od dve ponuðene kategorije. Ukoliko
ispitanik svrsta stimulus u pogrešnu kategoriju, meri se vreme od trenutka
prikazivanja vizuelnog stimulusa na ekranu do trenutka kada ispitanik taèno
odgovori na zadatak, tj. do trenutka kada svrsta stimulus u grupu kojoj on
pripada.

Eksplicitna mera

U drugom delu istra�ivanja, za ispitivanje eksplicitnih stavova ispita-
nika korišæen je upitnik koji se sastojao iz osam stavova o upotrebi nomina
agentis �enskog roda (o jezièkoj pravilnosti, pravednosti, upotrebi u medi-
jima, upotrebi u svakodnevnom govoru, korišæenju u zvaniènim doku-
mentima i sl.). Zadatak ispitanika je bio da na Likertovoj skali od 1 do 5 (1 –
ne sla�em se uopšte, 2 – uglavnom se ne sla�em, 3 – nisam siguran, 4 – ug-
lavnom se sla�em, 5 – u potpunosti se sla�em) ocene u kojoj meri se sla�u sa
datim stavom. U upitniku se od ispitanika oèekivalo i da oznaèi kom polu
pripada kako bismo mogli da utvrdimo da li postoji razlika izmeðu polova u
izra�avanju eksplicitnih stavova. Ovaj upitnik je popunilo 43 ispitanika, 20
muškarca i 23 �ene.
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Rezultati i diskusija

Implicitna mera

Vreme reakcije ispitanika u testu implicitnih asocijacija mereno je tako
što je izraèunato proseèno vreme reakcije za treæi (blok u kome su uparene
kategorije �ensko i dobro i one se nalaze sa leve strane ekrana, a muško/loše

sa desne), èetvrti (iste su kategorije kao u treæem bloku, samo su im za-
menjena mesta), šesti (sa leve strane ekrana je kategorija muško/dobro, a sa
desne �ensko/loše) i sedmi blok (iste su kategorije kao i u šestom bloku,
samo su im zamenjena mesta na ekranu). Zatim su izraèunate aritmetièka
sredina i standardna devijacija za treæi i šesti blok, kao i za èetvrti i sedmi
blok. zajedno. Razlika izmeðu aritmetièkih sredina treæeg i šestog bloka
podeljena je odgovarajuæom standardnom devijacijom, a isto je uèinjeno i
za èetvrti i sedmi blok (npr. (M6 –M3)/SD(3, 6)). Prosek ove dve dobijene
mere predstavlja D meru, odnosno meru implicitnog stava ispitanika.

Ukoliko D mera iznosi više od 0.15, jaèina preferencije prema objektu
stava je slaba, ukoliko iznosi više od 0.35, umerena je, a ukoliko je iznad
0.65 onda je jaka (Greenwald et al.). Takoðe, ako je vrednost D mere nega-
tivna, stav ispitanika o odreðenoj temi je pozitivan, dok je sluèaj sa po-
zitivnim vrednostima D mere suprotan – ukoliko je vrednost D mere
pozitivna, stav ispitanika o odreðenoj temi je negativan.

Pomoæu t-testa za nezavine uzorke poreðene su vrednosti D mere iz-
meðu ispitanika muškog i �enskog pola. Utvrðeno je da postoji statistièki
znaèajna razlika izmeðu polova u implicitnim stavovima o nominama agen-
tis �enskog roda (t(50) = 7.12; p < 0.05), odnosno ispitanici �enskog pola
imaju pozitivniji stav prema upotrebi nomina agentis �enskog roda. Prefe-
rencija ka upotrebi nomina agentis �enskog roda kod �ena je umerena i
pozitivna, dok je preferencija kod muškaraca slaba i negativna (tabela 1).

Tabela 1. Vrednosti D mere, odnosno jaèina efekta testa implicitnih
asocijacija

Pol N AS SD SE Min Max

Muški 27 0.29 0.37 0.07 -0.56 0.81
�enski 25 -0.52 0.44 0.09 -1.41 0.75

Ukupno 52 -0.09 0.57 0.08 -1.41 0.81

Ukoliko ispitanik br�e svrsta vizuelni stimulus u kategoriju kojoj on
pripada onda kada je kategorija �ensko uparena sa kategorijom dobro (kada
se sa jedne strane ekrana nalazi kategorija �ensko/dobro) nego onda kada je
kategorija �ensko uparena sa kategorijom loše (�ensko/loše), to znaèi da kod
tog ispitanika postoji preferencija ka upotrebi nomina agentis �enskog roda,
jer se smatra da æe ispitanici br�e odgovarati onda kada su kod njih te dve
uparene kategorije (na primer, �ensko i dobro) visoko asocirane, tj. meðu-
sobno bliske, povezane, kompatibilne ili kongruentne (�e�elj et al. 2010:
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51). U ovom istra�ivanju, ispitanici �enskog pola imali su kraæe vreme re-
akcije kada su kategorije �ensko i dobro bile uparene nego onda kada su
bile uparene kategorije muško i dobro, što znaèi da kod njih postoji pozi-
tivniji stav prema upotrebi nomina agentis �enskog roda. Sa druge strane,
muškarci su imali sporije vreme reakcije u blokovima u kojima su bile upa-
rene kategorije �ensko i dobro što ukazuje na to da su oni imali negativniji
stav prema nominama agentis �enskog roda.

Eksplicitna mera
Za svaki stav iz upitnika koji je korišten za ispitivanje eksplicitnih sta-

vova izraèunata je proseèna ocena svih ispitanika, a zatim su rezultati sta-
tistièki obraðeni t-testom za nezavisne uzorke. Utvrðeno je da ne postoji
statistièki znaèajna razlika u stavovima o nominama agentis �enskog roda u
zavisnosti od toga da li je ispitanik muškog ili �enskog pola (t(41)= 0.39,
p > 0.05). U tabeli 2 date su srednje vrednosti dobijenih ocena.

Tabela 2. Eksplicitni stavovi o nomina agentis �enskog roda u zavisnosti
od pola ispitanika

Pol N AS SD

Muški 20 3.13 0.86
�enski 23 3.02 0.97

Korelacija izmeðu rezultata dobijenih implicitnom i
eksplicitnom merom

Na osnovu rezultata 43 ispitanika kod kojih su ispitivani i eksplicitni i
implicitni stavovi odreðena je korelacija izmeðu D mere, tj. mere efekta
testa implicitnih asocijacija, i eskplicitne mere. S obzirom na dobijenu
vrednost koeficijenta korelacije (r = 0.054, p > 0.05) mo�e se zakljuèiti da
povezanost izmeðu implicitnih i eksplicitnih stavova ne postoji. Ovakvi
rezultati mogu da uka�u na to da su ispitanici u upitniku, kada je od njih
tra�en eksplicitan stav, davali socijalno po�eljne odgovore koji su se raz-
likovali od njihovog implicitnog stava koji je ispitan implicitnom merom.

Zakljuèak
Rezultati testa implicitnih asocijacija pokazuju da postoji statistièki

znaèajna razlika izmeðu ispitanika muškog i �enskog pola, pri èemu su
ispitanici �enskog pola imali pozitivniji stav o nominama agentis �enskog
roda. Sa druge strane, nije dobijena statistièki znaèajna razlika izmeðu ispi-
tanika �enskog i muškog pola u iskazivanju ekplicitnih stavova o nomi-
nama agentis �enskog roda. Korelacija izmeðu rezultata dobijenih ovim
dvema merama ne postoji.
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Pretpostavljamo da su ovakvi rezultati testa imlicitnih asocijacija do-
bijeni zbog toga što se problem imenovanja zanimanja, zvanja, titula i sl.
osoba �enskog pola donekle poklapa sa problemom ravnopravnosti meðu
polovima. U poslednje vreme postoji tendencija ka sve veæoj upotrebi no-
mina agentis �enskog roda da bi se iz naziva titule mogao determinisati pol
osobe o kojoj se govori, odnosno da se ne bi i osobe �enskog pola oslovlja-
vale imenicom u muškom rodu. Sama priroda problema tièe se osoba �en-
skog pola, što utièe na to da one imaju pozitivniji stav o upotrebi imenica
�enskog roda od muškaraca.

Nepostojanje korelacija izmeðu rezultata dobijenih ovim dvema me-
rama mo�e biti posledica toga da se kod iskazivanja eksplicitnih stavova
naginjalo ka davanju socijalno po�eljnih odgovora, dok je kod testa impli-
citnih asocijacija ta moguænost bila znatno smanjena. Do ove pretpostavke
se dolazi zbog toga što je problem upotrebe nomina agentis �enskog roda
osetljiv sociolingvistièki problem, jer upotreba muškog roda za imenovanje
zanimanja i titula �ena mo�e da podrazumeva i verbalni seksizam. Kako se
ova tema sve èešæe spominje u medijima, oblici �enskog roda za zanimanja
i zvanja �ena su sve prisutniji u javnoj komunikaciji. Pretpostavlja se da je
uzrok nepostojanja razlike izmeðu polova u eksplicitnim stavovima sve
veæa upotreba nomina agentis �enskog roda u javnoj komunikaciji, te se
smatra da su ispitanici u skladu sa tim davali socijalno po�eljne odgovore,
odnosno iskazivali pozitivniji stav prema upotrebi nomina agentis �enskog
roda. Sa druge strane, pretpostavili smo da je razlog razlike izmeðu muš-
karaca i �ena u implicitnim stavovima èinjenica da se implicitni stavovi
formiraju bar delimièno bez svesti i kontrole i da ih je te�e promeniti. Taè-
nije, smatra se da iako muški ispitanici na eksplicitnom nivou prihvataju
upotrebu nomina agentis �enskog roda i imaju pozitivan stav o istoj, na im-
plicitnom nivou nisu još uvek prihvatili korištenje ovih imenica u �enskom
rodu i nemaju pozitivan stav prema njihovoj upotrebi.
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Milena Miliæ and Jelena Stankoviæ

Explicit and Implicit Attitude about the Use of Feminine
Nomina Agentis in the Serbian Language

The aim of this paper was to research participants’ implicit and explicit
attitudes related to the use of feminine nomina agentis. The issue of finding
appropriate feminine forms for professions and titles in Serbian language
has recently been the subject of much discussion. Because of that, we used
two different ways to find out participants’ attitudes, explicit way – ques-
tionnaire, and implicit way – Implicit Association Test (IAT). The ques-
tionnaire consisted of eight questions of the participants’ opinions on the
use of feminine nomina agentis in colloquial speech, the media, etc. In the
Implicit Association Test, we measured the time participant needed to com-
plete the task in IAT. The results have been statistically elaborated. It has
been proven that women prefer using feminine nomina agentis. Moreover, a
statistic correlation between the results from the implicit way and the results
from the explicit way was calculated and it has been established that the
correlation between those two is not statistically significant.
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